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Um grupo de doutorandos, liderados por Adriana e Car-
los Rossa, resolveu prestar significativa homenagem ao Prof.
Dr. José Marcelino Poersch por ocasido de seus 70 anos,
em setembro de 2003, pela edicdo de RUMOS A PSICO-
LINGUISTICA CONEXIONISTA. Regina Zilberman coorde-
nadora do programa de Pés-Graduagdo em Letras da PU-
CRS apresenta quatro densas péginas sobre  Pés-
Graduagdo, pesquisa e docéncia bem sucedidas, histori-
co do pioneirismo no Sul do pais. Irméo Elvo Clemente ofe-
rece em algumas paginas os dados sobre a vida e obra de
José Marcelino Poersch, lider desse ramo da Psicolingiisti-
ca. Titulos importantes esclarecem as problematicas do pa-
radigma conexionista, de Carlos Ricardo Rossa; proces-
samento cerebral e conexionismo, de Carla Aparecida
Cielo; A compreensdo em leitura sob a perspectiva do
Conexionismo, de Luciana Kerber Chiele; Uma abordagem
conexionista da no¢do de macroestrutura textual, de Jo-
selaine Sebem de Castro; O conexionismo e a leitura de
palavras, de Marcia Cristina Zimmer; Simulando a aquisi-
¢do de passivas, de Rosangela Gabriel; A influéncia do
ambiente de aprendizado no processamento de inferén-
cias na leitura em lingua Inglesa, de Ana Elisa G. Sigot;
Conexdes lingiiisticas, de Clarice Costa Séhngen; Criagao
de um programa computacional de banco de dados para
implementagdo do Heureka, o diciondrio remissivo, de
Celso Augusto Conceigdo; Uma reflexdo sobre teorias
cognitivas de aprendizado fonolégico, de Adriana Angelim
Rossa.

E altamente elogidvel a iniciativa e a realizagdo do gru-
po de doutorandos e de pesquisadores de Psicolinglistica
conexionista. Sdo desbravadores de uma floresta represen-
tada pelo espirito humano em sua situagao neurolégica com
largos horizontes para novas viagens as terras do sem-fim.
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Declinio da percepgéao
categorial fonética inata
no primeiro ano de vida

Leonor Scliar-Cabral*

o

Introdugéo

Como contribuigdo ao debate sobre a interface entre as teorias

fonolégicas e as de processamento, abordarei uma das questdes
mais polémicas, qual seja a questdo da representagio mental ou
ndo das unidades de processamento.

Como primeira colocagdo, acho importante chamar a atengao

para algumas confusdes que tém impedido um melhor encami-
nhamento do debate, quais sejam, julgar que a notagio cientifica
espelhe mimeticamente como tais unidades estariam supostamente
representadas na mente, como € o caso, por exemplo, da sucessio
linear dos tragos fonéticos bindrios correspondentes ao fonema, em
algumas teorias fonolégicas, ou da representacio arbérea, onde o
tempo fonolégico domina o né de raiz, em outras. Uma outra con-

€ a de discriminagdo com percepgdo, particularmente, com

categorizagio perceptual. Conforme Mandler (1999, p.303): a per-
cepgao categorial agrupa os estimulos ao longo de uma dimensao
perceptual, em fungdo da sensibilidade diferencial no sistema per-
ceptual, enquanto a categorizagdo perceptual abstrai os principais
componentes, formando esquemas perceptuais ou protétipos, de-
Pois de ter internalizado os padrdes nos quais se distribuem os
Parametros fonéticos pertinentes a uma dada variedade lingiist-
€a. Enfim, a ndo distingdo entre processos automaticos e consden-
tes tem obscurecido a analise dos resultados de experimentos que
Poderiam concorrer com evidéncias empiricas para o debate.
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Até o presente, as evidéncias para sustentar a hipétese da rea-
lidade psicolégica das unidades fonético-fonoldgicas tém provindo
na maior parte dos dados sobre os lapsos de lingua (Fromkin,
1973) e dos experimentos dicéticos.

1 Dados sobre a percep¢éo da fala

Neste artigo, porém, me deterei, em especial, em dados sobre
a percepgdo da fala para alimentar a discussdo sobre como a crian-
¢a avanga da percepgao categorial para a categorizagio perceptual,
sejam quais forem as formas de representagao arquivadas em sua
meméria lingtiistica.

Com efeito, a grande pergunta que nos fazemos é: Como os
individuos identificam a cadeia da fala como sendo espécimes de
sua prépria lingua, como a processam, como reconhecem suas
unidades constitutivas, atribuindo-lhes sentidos, se nio possuirem
algum tipo de conhecimento internalizado durante a aquisi¢ao de
sua variedade sociolingiifstica?

Embora estejamos longe de evidenciar a forma da representa-
¢do deste conhecimento, desde as mais concretas as mais abstratas
possibilidades, desde a postulagio de unidades minimas como o
trago fonético, o fonema, a sflaba, o morfema ou a palavra, € forgo-
so admitir que ela existe. Negd-la seria negar a existéncia de uma
memdria lingiifstica permanente na qual estd registrado o conhe-
cimento que o individuo tem sobre sua variedade sociolingiiistica,
conhecimento este necessario para a compreensdo e a produgao de
mensagens.

2 A perda da sensibilidade para certos tragos fonéticos

Nossa argumentagio se apoiard nas evidéncias empiricas de
experimentos que comprovam como a crianga, guiada inatamente
(Gould e Marler, 1987), perde a sensibilidade para certos tragos
fonéticos, realinha categorias e estreita ou amplia seu ambito
(Jusczyk, 1997, p. 73-74), confirmando a proposta de Aslin e Pisoni
(1980) sobre o papel da experiéncia no desenvolvimento das capa-
cidades perceptuais da fala para que as células do cértex afinem
com tais categorias. Estas capacidades inatas permitem ao infante
ser sensivel aos padrdes sonoros do input e o ajudam a detectar,
progressivamente, as regularidades inerentes & lingua que estd
adquirindo (Jusczyk, 1997, p. 76). Segundo este mesmo autor, a
nogdo bédsica que sustenta a aprendizagem inatamente guiada é a
de que os organismos sdo pré-programados para aprender aspec-
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tos especificos e a aprendé-los de um modo especifico. No caso da
epgdo da fala, as capacidades perceptuais iniciais do infante o
colocam na posigdo de capturar o tipo de informagdo necessaria
ara o desenvolvimento subseqtiente destas capacidades, a fim de
codificd-la na meméria.

Em consequiéncia, a sensibilidade para oposicdes inexistentes
numa dada variedade sociolingiiistica comega a declinar e nao
apenas para fais oposigdes, mas também para outros aspectos da
estrutura fonoldgica, a saber, as estruturas fonotaticas e os padrdes
entoacionais e ritmicos. Estes aspectos do conhecimento internali-
zado pela crianga serdo cruciais para o reconhecimento e desmem-
bramento dos itens lexicais na cadeia da fala e seu posterior arma-
zenamento na memoria lexical.

O recém-nascido demonstra sensibilidade para a percep¢io
categorial, independente da exposicdo a uma dada lingua, confor-
me 0s experimentos pioneiros que utilizaram o paradigma HAS
(high-amplitude sucking), quando ficou comprovada a discriminagao
categorial da oposicao [+]/[-son] no par [ba]/[pa] desde 1 més de
idade (Eimas et al.,, 1971). Toda uma série de experimentos se su-
cedeu para demonstrar a discriminagdo no ponto de articulagio, na
diferenciagido das vogais, nos parametros supras-segmentais e as-
sim por diante. Uma linha de pesquisa subseqiiente procurou ras-
trear quais categorias sao discriminadas e quando se dé o declinio
de tais capacidades em favor dos parametros da lingua que estd
sendo adquirida. Em resumo, os resultados evidenciam que os
bebés tém uma capacidade lingiifstica geral para discriminar as
oposicoes fonéticas de qualquer lingua, as quais declinam gradati-
vamente em favor dos pardmetros da lingua que estd sendo inter-
nalizada.

E sabido que os individuos ndo percebem oposigbes que ndo
$30 pertinentes em sua lingua nativa, como € o caso dos falantes-
ouvintes do espanhol em relagio as oposi¢des entre as vogais [-alt,
-bx] e [+bx], respectivamente /e/ vs. /e/; /o/ vs. /9/. O mesmo
Ocorre como os falantes-ouvintes do PB em relagao a oposigdo /t/
vs. /8/; /d/ vs. /8/ do inglés. Os falantes-ouvintes de linguas

ferentes ainda diferem quanto a onde estao localizadas as fron-
teiras na oposigio dos segmentos (Lisker e Abramson, 1967). Mais
ainda, conforme muito bem enfatizou R. Brown (1958, p. 205),
quando ouvimos alguém falar numa lingua para nés desconhed-
da, “Nada nos soa familiar. A lingua falada parece nio ter mais
&strutura do que rufdo branco”.

Varios experimentos foram conduzidos para verificar quando
98 bebés comegam a perder tais capacidades. Mencionaremos al-
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guns, para ilustrar o argumento, como os de Werker e Tess (1984),
que procuraram investigar quando declina a capacidade de distin-
guir as oposigdes entre [0] vs. [t] do hindi e [K'i] vs. [q'i] do nthla-
kapmx, comparando-as com as oposi¢des entre [b] vs. [d] do in-
glés; em criangas de lares onde se praticava o inglés. Entre seis e
oito meses, os bebés discriminaram todas as oposigdes; entre oito e
dez meses, apenas algumas criancas discriminaram as oposicoes
ndo pertinentes ao inglés e entre dez e doze meses, quase nenhuma
o conseguiu. O mesmo experimento foi aplicado a criangas de fa-
milias que praticavam apenas o hindi e o nthlakapmx e 0 mesmo
padrdo foi observado em relagdo as oposigbes ndo pertinentes as
suas linguas. Resultados semelhantes obtiveram Tsuchima et al.
(1994) com a oposigdo [ra] vs. [la]., com o par controle [wa] vs. [yal],
que existe no japonés. Os bebés entre seis e oito meses faziam a
oposi¢io dos dois pares, ao contrdrio dos bebés entre dez e doze
meses.

4 Insténcias prototipicas ou magnetos perceptuais

Com relagdo as vogais, a proposta de Kuhl (1991) sobre a
existéncia de instdncias prototipicas, os chamados magnetos
perceptuais, que diminuem as distincias entre o centro e os bordos
das categorias vocélicas, serve de suporte para explicar o declinio
na discriminagdo das oposigfes vocidlicas ndo pertinentes a uma
dada lingua, o qual comega, contudo, antes do periodo apontado

ra a das consoantes, isto é, entre seis e oito meses, conforme os
resultados obtidos por Polka e Werker (1994) com bebés de lares
onde se praticava o inglés, ao submeté-los a discriminagio de opo-
sigdes de vogais do alemdo, nio existentes no inglés. Os protétipos
sdo concebidos como a normalizagdo das varidveis diferentes de
enunciados, tais como as qualidades de voz, intensidade, veloci-
dade de fala, registro do falante e assim por diante (Jusczyk, 1997,
p- 129).

Ao nivel explicativo, uma das razoes plausiveis para o afuni-
lamento da discriminagdo categorial em favor das oposigoes perti-
nentes a uma dada lingua ocorrer entre dez e doze meses se deve,
a nosso ver, ao fato de, neste periodo, a crianga calibrar reciproca-
mente as propriedades categoriais, combinadas aos pesos quantita-
tivos foneticamente condicionados a padrdes calibrados para a
produgdo dos gestos articulatérios, com vistas a obtengdo de um
determinado alvo: a compreensao e a produgado de itens cujo signi-
ficado recorre nos mesmos contextos de uso.
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De um modo geral, as explicagdes de por que declinam as ca-
cidades iniciais de discriminagao categorial dos infantes em fa-
vor das oposic¢des pertinentes a variedade que a crianga estd ad-
irindo, se limitam a buscar nas propriedades intrinsecas do in-
e/ou em fatores como a freqiiéncia das ocorréncias as razoes
para o seu surgimento entre dez e doze meses. No entanta, expli-
cagdes que remontam as propostas de Liberman e Mattingly (a
teoria motora, 1985) e, mais recentemente, & fonologia actstico-
articulatéria, fundamentam de modo mais convincente as razdes
pelas quais o afunilamento comega a ocorrer a partir dos dez me-
ses: esta dltima teoria propde que nao se pode ignorar o aspecto
dinamico da fala, o gesto actstico-articulatério, combinando pro-
priedades categoriais com pesos quantitativos decorrentes dos
diferentes contextos fonéticos (Albano, 2001). E o que também
afirmam Bates e MacWhinney (1989, p. 31): “A aquisicdo da lin-
guagem € um problema percéptuo-motor™.

5 Internalizagdo de outros conhecimentos

Dados provindos de experimentos que evidenciam como a
crianga vai internalizando outros conhecimentos sobre a estrutura
fonolégica de sua variedade sociolingiifstica e que fazem parte do
que Klatt (1979) denominou de conhecimento précompilado, ne-
cessdrio ao processamento da cadeia da fala, serdo examinados a
seguir. Eles dizem respeito particularmente a internalizacio de
principios fonotaticos especificos a cada lingua, que sdo necessa-
rios para o reconhecimento e a segmentagio dos itens lexicais na
cadeia da fala, ou seja: como a crianga percebe as co-ocorréncias de
segmentos permitidas e as ndo permitidas em sua lingua nativa?
Tais dados demonstram que os infantes sdo sensiveis nao apenas a
ordem seqiiencial dos segmentos, como igualmente codificam tal
informacao bastante precocemente (Mandel et al., 1996).

Experimentos conduzidos por Jusczyk e seus colaboradores
(1997, p. 88) procuraram demonstrar quando os bebés comegam a
mostrar sensibilidade & fonotdtica de sua lingua. Considerando
que o inglés e o holandés ndo apresentam diferengas considerdveis
N0 que respeita & prosddia, eles organizaram listas de palavras nao

ares produzidas por um falante bilingiie: metade das pala-
VIas pertencia a lingua praticada em casa pela familia da crianga,
eNquanto a outra metade A outra lingua. Assim poderiam eviden-
€lar se a crianga apresentava preferéncia por uma ou outra metade
g Palfavras. gragas ao reconhecimento de aspectos fonéticos e/ou

Otdticos, que sdo diferentes nas duas linguas. Um exemplo des-
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tas diferengas é que [kn] e [zw] podem aparecer no inicio de pala-
vras do holandés, ao contrério do que ocorre no inglés.

Coerentemente com os outros experimentos citados ante-
riormente, as criancas americanas aos seis meses ndo demonstra-
ram preferéncia nem pelas palavras em inglés nem em holandés,
porém, aos nove meses, ja demonstraram predilegdo pelas palavras
em inglés. Tais achados foram confirmados num experimento ain-
da mais refinado em que os bebés americanos e holandeses foram
testados em palavras que apresentavam segmentos permitidos nas
duas linguas, ocorrendo a tinica diferenga nas combinagdes e posi-
¢Bes permitidas numa e nao na outra lingua. Os resultados confir-
maram que, a0S NOve meses, as criangas ja sdo sensiveis a fonotati-
ca de sua respectiva lingua. Engenhosamente Jusczyk e seus cola-
boradores filtraram os estimulos em passa-baixa e os submeteram
as criangas: desta vez, ap6s ter sido retirada a informagdo quanto
aos segmentos, as criangas ndo demonstraram nenhuma preferén-
cia,

Ainda ndo dispomos de resultados advindos de experimentos
que testem quando as criangas brasileiras comegam a demonstrar
preferéncia pela sua lingua, baseadas na informagao fonotética. O
Portugués Brasileiro apresenta restri¢des notaveis quanto aos en-
contros consonantais, quer na mesma sflaba, quer em fronteira
sildbica. Podem-se até fazer comparagdes com listas de palavras do
PB e do portugués continental, mas neste caso seria dificil obté-las
de um mesmo informante. De qualquer modo, toda a vez que ti-
vermos encontros de consoante [-cont] ou [+cont, +ant, -cor] com
consoante [+vocdlico], sabemos estar diante de inicio de sflaba
(encontro consonantal na mesma silaba); a presenga de /r/, /n/
ou /A/ (com excegdo do pronome obliquo “lhe") nos informa que
ndo estamos em inicio de vocdbulo, enquanto a presenca dos di-
tongos nasalizados /&j/, /8j/, seguidos o ndo de /S/ nos indica
que estamos em limite de palavra. Ao contrério, a presenga apenas
de /e/ nos indica que ndo estamos em limite de vocabulo.

As linguas de acento fixo, esteja ele no inicio ou no final do
vocabulo, ou na silaba precedente, permitem ao infante obter uma
pista sobre onde estes iniciam ou terminam. Os experimentos de
Jusczyk et al. (1993), nos quais um falante bilingiie do inglés e do
noruegués produzia metade das palavras numa e noutra lingua
tiveram este propdsito, pois, no noruegués, o tom € ascendente na
silaba final das palavras e é mais alto nas silabas dtonas, ao contra-
rio do inglés. J4 aos seis meses, como aconteceu com 0s experimen-
tos com vogais, as criangas demonstraram sensibilidade para este
parametro.
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Na verdade, a precocidade dos bebés para com os parametros
rosédicos e entoacionais, bem como para com as qualidades de
voz da mde, vem explicada pela experiéncia intra-uterina, uma vez
que as paredes do ttero e o liquido amniético funcionam como um
filtro passa-baixa, permeando tais informagdes ao feto,

Mas em linguas como o portugués, em que o acento é varid-
vel, somente se a proposta de J. Mattoso Camara Jr. sobre a pauta
acentual fosse comprovada empiricamente, se poderia pensar se
tal informagdo funciona como pista para o bebé segmentar os itens
lexicais.

E mais provével que em tais linguas flexivas, as criangas te-
nham que utilizar informagdes de vérios niveis lingiifsticos simul-
taneamente para aprender a segmentar os itens.

Sendo assim, ao aprender a reconhecer a classe sintdtica ver-
bo, no portugués, a crianca poderia utilizar a estratégia sugerida
por Slobin (1973) de prestar atengao ao final das palavras. Com
efeito, no PB, além de outros aspectos como a mutua selegdo, a
distribui¢do e a ordem, a classe sintética é assinalada pela estrutura
e pelos sufixos.

Além destes fatores, algo ndo mencionado nos experimentos
citados é o papel da significagdo. Conforme muito bem assinala
Slobin (1973), “muitas formas lingiiisticas ndo aparecem na fala da
crianga, sendo quando ela é capaz de captar seu significado”,

6 Conclusdes

_Neste artigo procurei trazer evidéncias empiricas sobre como
a crianca perde a sensibilidade para certos tragos fonéticos, reali-
nha categorias e estreita ou amplia seu dmbito, no processo de

‘aquisicdo de sua variedade sociolingiiistica.

Tal proposta se insere na adogdo de modelos compensatérios
processamento, por um lado e, por outro, na interagao entre os
Vérios niveis da estruturagdo lingiifstica. Com efeito, advogo que
0s individuos se agarram a vérias pistas e a vérios conhecimentos

Simultaneamente, a fim de dar conta da tarefa de compreender a

cadeia da fala que estdo processando. Dentro desta colocagio, é

admitir que tais conhecimentos sobre a lingua a qual per-

m as cadeias da fala devem ter sido internalizados e estdo
fépresentados de alguma forma na meméria lingiifstica.
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